Taiko Audio Extreme

PRZEDMOWA

Dziekujemy za zakup naszego Taiko SGM Extreme. Taiko Audio to innowacyjna firma holenderska
produkujgca sprzet audio wysokiej klasy. Naszg misjg jest zapewnienie jak najlepszego doswiadczenia
uzytkownika dla audiofilskiej reprodukcji muzyki przy uzyciu najlepszych komponentéw
i niestandardowej inzynierii, aby zapewnié¢ niezréwnang jakos¢ dZzwieku, obstuge klienta i wsparcie.

Ten podrecznik pomoze Ci w instalacji i korzystaniu z serwera muzycznego SGM Extreme naszej
produkcji. Ciesz sie SGM Extreme i poprawag jakosci dZzwieku, jakg on wnosi!

Twaj zespdt Taiko Audio
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1 Informacje o tym dokumencie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje niezbedne do prawidtowej i bezpiecznej instalacji,
uruchomienia, obstugi i konserwacji serwera muzycznego SGM Extreme. Przeczytaj ze zrozumieniem
te instrukcje przed uzyciem serwera. Przechowaj ten podrecznik do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Jezyk dokumentu
Ten podrecznik jest oryginalnie utworzony w jezyku angielskim. Wszystkie pozostate jezyki sa

ttumaczeniami oryginalnego podrecznika.

1.2 Uzywane symbole

Ten podrecznik zawiera ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa, ktére mogg spowodowac obrazenia,
jesli zostang zignorowane. Kazde ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa jest oznaczone stowem
ostrzegawczym. Hasto ostrzegawcze odpowiada poziomowi ryzyka opisanej sytuacji niebezpieczne;j.

Niebezpieczenstwo! | Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie zapobiezona,
spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia ciata lub powazne uszkodzenie
produktu lub Srodowiska.

Ostrzezenie! Wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli zostanie zignorowana, moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub powazne uszkodzenie produktu
lub $rodowiska.

Uwaga! Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktorej nie zapobiegnie, moze
spowodowac umiarkowane lub niewielkie obrazenia lub niewielkie szkody
w produkcie lub srodowisku.

Wskazéwka Wskazuje przydatne informacje, ktore nie sg zwigzane z sytuacjami
niebezpiecznymi.

1.3 Prawo autorskie

Taiko Audio SGM Extreme® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Taiko Audio. Jakiekolwiek
nieautoryzowane uzycie jest nielegalne. Wszelkie inne nazwy produktéw uzyte w tym podreczniku sg
wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli i sg uznawane.

Niniejsza instrukcja w jezyku polskim zostata przettumaczona i przygotowana wg najlepszej wiedzy
i intencji na podstawie instrukcji w jezyku angielskim przez Audiofast - dystrybutora Taiko Audio w
Polsce.



2 Opis produktu

2.1Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku jako wysokiej klasy serwer muzyczny.

Serwer jest przeznaczony do uzytku w Srodowiskach domowych do typowych funkcji odtwarzania
muzyki cyfrowej za posrednictwem oprogramowania Roon, ktére jest przeznaczone do odtwarzania
muzyki cyfrowej i moze by¢ wykorzystywane przez uzytkownikéw niebedgcych ekspertami.

Ten serwer jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten serwer nie jest przeznaczony do instalowania przez wtasciciela dodatkowego oprogramowania, za
wyjatkiem niezbednych sterownikow USB, o ile jest to absolutnie konieczne — sterowniki USB dla wielu
przetwornikdw DAC s3 juz zainstalowane przez producenta.

2.2 Opis

SGM Extreme to serwer przechowywania muzyki i przesytania strumieniowego. Serwer zostat
zaprojektowany, aby zapewnic¢ najbardziej realistycznie brzmigcy reprodukcje z przechowywanych
plikbw muzycznych oraz z ustug przesytania strumieniowego, takich jak Qobuz i Tidal.

2.3 Elementy sterowania i gniazda

1. Przycisk zasilania na panelu frontowym / \
2a. Port USB Audio 2.0 —

2b. Port USB Audio 2.0 I
na karcie Taiko USB PCle *

3. Porty sieci LAN (LAN 1 i LAN 2) TAal kO L. v
Porty USB

(przeznaczone dla podtaczenia pamieci zewnetrznej)
Gniazdo opcji wyj$¢ cyfrowych AES/EBU

Gniazdo sieci $wiattowodowej

Wyjscie na monitor VGA
Gniazdo zasilania
Bezpiecznik | g I ? 5
10. Gtéwny wytgcznik zasilania
— |

W N o

0

* Gniazdo USB na karcie pionowej PCle (2b) jest dostepne jedynie w przypadku zakupu opcjonalnej
karty Taiko Audio USB PCle. W takim przypadku moze sie zdarzy¢, ze port standardowy port USB Audio
(2a) nie bedzie dostepny.




2.4 Specyfikacja techniczna

Nazwa SGM Extreme

Wymiary (szer. x gt. x wys.) 483 x 455 x 180 mm

Ciezar 45 kg

Zasilanie 100 - 250 V pradu zmiennego
Procesor Dwa procesory Intel Xeon Scalable

10 rdzeni - 20-watkowe procesory dla
20 rdzeni — tacznie 40 watkdw

Pamiec operacyjna RAM 48 GB (12 x 4 GB)
Pamie¢ masowa na pliki muzyczne 2 TB (z mozliwoscig rozszerzenia do 24 TB)
Porty wejscia/wyjscia 5 portéw USB 3.0 typu A

2 porty Gigabit Ethernet RJ45

1 port swiattowodowy SFP (otwarte gniazdo)
1 gniazdo VGA do podtaczenia monitora
Zainstalowane oprogramowanie Niestandardowy system operacyjny oparty na
systemie Windows

Roon Core

HQPlayer (za doptatg, na zyczenie)
TeamViewer QuickSupport

Serwer VNC (RealVNC)

Uwaga! Nie instaluj innego oprogramowania na serwerze. Zainstalowanie innego
oprogramowania pogorszy jakos$¢ diwieku. Czyszczenie i usuwanie oprogramowania
zainstalowanego przez uzytkownika przez dostawce jest czasochtonne i moze wigzac sie
z optatami za te ustugi.

2.57godnos$¢ z normami bezpieczenstwa

Taiko Audio SGM Extreme zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z nastepujgcymi przepisami
i dyrektywami:

- EMC directive 2014/30/EU

- NEN-EN 55032:2015

- NEN-EN 55035:2017

- |IEC 60065

- |EC 60950-1

- |EC62368-1

- Low voltage directive 2014/35/EU

Kliknij ten link, aby uzyska¢ dostep do petnej deklaracji zgodnosci:

https://taikoaudio.com/taiko-2020/conformity



3 Bezpieczenstwo

3.1Symbole bezpieczenstwa umieszczone na serwerze

FCC — Ten symbol wskazuje, ze serwer emituje zaktécenia elektromagnetyczne, ktére
sg ponizej limitow zatwierdzonych przez Federalng Komisje tgcznosci.

RoHS — Symbol ten wskazuje, ze serwer jest wolny od materiatéw podlegajgcych
ograniczeniom, ktdre sg niebezpieczne dla srodowiska i zanieczyszczajg sktadowiska
odpaddéw oraz sg niebezpieczne pod wzgledem narazenia zawodowego podczas
produkcji i recyklingu.

CE — Symbol ten wskazuje, ze serwer jest oceniany przed wprowadzeniem go do
obrotu i Ze spetnia unijne wymogi w zakresie bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony
Srodowiska.

>mAO

Risk of electric shock — Ten symbol wskazuje, ze serwer wnosi ryzyko porazenia
pradem.

3.2 Instrukcje bezpieczenstwa

3.2.1 Transport i przechowywanie

Uwagal!

e Zawsze transportuj i przechowuj serwer w oryginalnym opakowaniu. Transport serwera
w jakimkolwiek innym opakowaniu moze spowodowac uszkodzenie serwera i uniewaznic
gwarancje.

e Serwer jest ciezki (45 kg). Zawsze podnos$ serwer z pomocg co najmnie]j jednej osoby.

e Przechowuj serwer w suchym miejscu. Unikaj drgan i uderzen. Zapoznaj sie z ponizszg
tabelg dotyczgcg warunkdw transportu i przechowywania.

Temperatura 0Od-40do +70 °C

Wilgotnos¢ 20 -90 % (bez kondensacji wilgoci)

3.2.2 Instalacja

Uwagal!

Serwer powinien by¢ catkowicie cichy podczas pracy. Jesli z serwera dochodzg
jakiekolwiek dzwieki, wytgcz go i sprobuj znaleié przyczyne, lub skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Przetacznika zasilania nalezy uzywac tylko po wytgczeniu serwera frontowym przyciskiem
i wygaszeniu kontrolki przycisku na przednim panelu.

Aby uzyskac najlepsza jako$¢ dzwieku, nalezy uzywacd tylko jednego wyjscia naraz. Nie
aktywuj kilku wyjs¢ jednoczesnie.



e Nieinstaluj innego oprogramowania na serwerze za wyjgtkiem niezbednych sterownikéw
USB jezeli jest to konieczne. Zainstalowanie innego oprogramowania pogorszy jakosé¢
dzwieku. Czyszczenie i usuwanie oprogramowania zainstalowanego przez uzytkownika
przez dostawce jest czasochtonne i moze wigzacd sie z optatami za ustugi.

3.2.3 Konserwacja

Uwaga! Nigdy nie uzywaj wody do czyszczenia serwera. Woda, ktéra dostanie sie do wnetrza
urzadzenia moze spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie serwera lub/i porazenie
pradem.

3.2.4 Dzieci i szczegdlnie narazeni uzytkownicy

Uwagal!

e 7 serwera tego mogg korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli otrzymaty nadzdr lub instrukcje dotyczgcy korzystania z
serwera w bezpieczny sposdb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

e Dzieci nie mogg bawic sie serwerem.

e (Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

4 Instalacja sprzetu

Ponizszy obraz przedstawia schemat instalacji. Ponizsze akapity dostarczg wszystkich informacji
potrzebnych do zainstalowania serwera w bezpieczny sposéb.

- | 100 - 250
VAC

— DAC

W




4.1 Wskazowki dotyczgce doskonatej jakosci dzwieku

Aby o0siggnaé¢ najlepszg mozliwg jakos¢ diwieku na tym serwerze, zalecamy przestrzeganie
nastepujacych wskazowek:

1.

Umies¢ serwer na péfce antywibracyjnej lub innym miejscu nie narazonym na wibracje, jak
najblizej podtogi.

Mozesz uzy¢ platformy Taiko Audio Daiza jako wydajnej potki o funkcjach antywibracyjnych.
Jakos¢ zasilania jest bardzo wazna dla jakosci dzwieku. Uzyj gniazdka elektrycznego zdolnego
do dostarczania pradu o natezeniu 8A, bez nagrzewania sie gniazd i wtykow

Uzywaj dobrej jakosci przewoddw zasilajgcych z wtyczkami i gniazdami wykonanymi z miedzi
lub srebra, opcjonalnie rodowanych, srebrzonych lub poztacanych.

W krajach z wtyczkami Schuko upewnij sie, ze wtyk jest w prawidtowej orientacji

Unikaj blisko posadowionych urzadzen, ktére zapewniajg tgcznos¢ z siecig lokalng za
posrednictwem okablowania sieciowego.

Jesli wymieniasz bezpiecznik, nowy bezpiecznik musi miec te sama klase jak oryginalny.

Kazdy kabel USB ma inng charakterystyke brzmienia. Zalecamy eksperymentowanie z réznymi
przewodami USB wysokiej jakosci. Unikaj przewoddow USB dtuzszych niz 2m.

Serwer moze by¢ wyposazony w wysokiej jakosci wyjscie AES/EBU do przetwornika DAC w
ghiezdzie opcjonalnym — jest to opcja dodatkowo ptfatna. Jezeli jeste$ zainteresowany
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub Taiko Audio, aby uzyskac szczegétowe informacje.

4.2 Zawartosc¢ opakowania

Sprawdz, czy cata zawarto$¢ opakowania jest obecna i nieuszkodzona. Opakowanie powinno zawierac
nastepujace czesci:

1x

Serwer Taiko Audio SGM Extreme

1x

Instrukcje obstugi w jezyku angielskim (lub sprzedawca dostarczy elektroniczng wersje
instrukcji w jezyku narodowym kupujacego).

Jesli zaobserwujesz oczywiste braki lub uszkodzenia, skontaktuj sie z dostawca.

4.3 Wyposazenie niezbedne do uruchomienia serwera

Aby zainstalowac serwer, potrzebujesz rowniez nastepujgcych elementéw (nie ma ich w zestawie):

1x iPad, iPhone, smartfon, tablet z Anroidem lub komputer z Windows lub Mac OS

1x | Przetwornik DAC z wejsciem USB (lub AES/EBU o ile serwer posiada opcje wyjs¢ AES/EBU)
1x Kabel Audio USB klasy 2.0 ze ztgczami meskim A i meskim B

1x Dostep do internetu o predkosci minimum 10mbit/s, dostep do sieci LAN

1x Kabel ethernet z wtykiem RJ45 lub swiadtowodowy

1x Przewdd zasilajgcy z bolcem zerujgcym i wtykiem C13/C15




4.4 Miejsce instalacji

Miejsce instalacji powinno spetnia¢ nastepujgce warunki:

e Ptaska i stabilna powierzchnia, wolna od wibracji
e Suche Srodowisko
e Co najmniej 2,5 cm wolnej i wentylowanej przestrzeni u gory i po bokach

4.5 Podtgczanie serwera

Aby potaczyc sie z serwerem, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Podtacz kabel zasilajacy do gniazda zasilania w SGM Extreme (10).
2. Podtacz drugi koniec kabla zasilajgcego do odpowiedniego Zrédta zasilania (100 — 250 VAC).

Wskazéwka: Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ dzwieku, zalecamy uzycie gniazd i wtykéw miedzianych,
opcjonalnie rodowanych, srebrzonych lub poztacanych

3. Podtacz przewdd sieciowy LAN do gniada komputerowej sieci domowej LAN.

4, W przypadku korzystania z potaczenia sieciowego kablem miedzianym podtacz go do portu
LAN (3) oznaczonego jako LAN 1. W przypadku korzystania z sieci Swiattowodowe] podtgcz go
do portu sieci Swiattowodowej (6).

Wskazéowka: Aby zapewnic¢ najlepszg jako$¢ diwieku, zalecamy stosowanie kabli USB o dtugosci
ponizej 2m.

5. Podtagcz przewdd Audio USB klasy 2.0 do odpowiedniego gniazda w przetworniku cyfrowo-
analogowym (opcjonalnie mozesz podtgczyé z zastosowaniem kabla AES/EBU, o ile serwer
i przetwornik posiadajg te opcje, niemniej potgczenie USB zazwyczaj zapewnia lepsze
parametry brzmieniowe)

6. Podtacz drugi koniec kabla USB do portu DAC serwera (2a/2b).

Serwer jest teraz podtgczony do catego niezbednego sprzetu.



4 6Zasilanie serwera

Serwer wyposazony jest w gtdwny wytgcznik zasilania z tytu oraz przycisk zasilania na panelu przednim.
Uzyj gtéwnego wytacznika zasilania, gdy serwer nie jest uzywany przez diuiszy czas. W innych
przypadkach uzyj przycisku zasilania na panelu przednim.

4.6.1 Wiaczanie serwera
Aby witgczy¢ serwer, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Przetgcz gtowny przetacznik zasilania (8) w pozycje ON.
2. Nacisnij przycisk na panelu przednim (1). Przycisk zaswieci sie.

Po 25 sekundach serwer emituje sygnat dzwiekowy dwa razy i wkrotce bedzie gotowy do uzycia.

4.6.2 Wylaczanie serwera

Aby wytgczy¢ serwer, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Nacisnij dwukrotnie (szybko raz po raz) przycisk na panelu przednim (1). Kontrolka przycisku
wytgczy sie po 5 sekundach.

Uwaga! Gtownego wyltacznika zasilania nalezy uzywacé wytacznie po prawidtowym wytaczeniu
serwera przyciskiem przednim i wygaszeniu kontrolki przycisku.

2. Aby catkowicie wytgczy¢ serwer, przetacz gtéwny przetacznik zasilania (8) w pozycje OFF.

Serwer jest teraz wytaczony.



5 Konfiguracja oprogramowania

5.1Konfiguracja serwera z przetwornikiem DAC

Aby skonfigurowac swdj DAC z serwerem SGM Extreme, musisz mie¢ zgodny sterownik dla DAC
zainstalowany na serwerze.

Wskazéwka: Sterownik Taiko USB ASIO jest regularnie aktualizowany, aby uwzglednié coraz wiecej
przetwornikow DAC wiodgcych producentow. Wsrdd kompatybilnych ze sterownikiem
Taiko przetwornikéw DAC sg przetworniki:

APL DSD-MR, Aries Cerat, Aqua Formula xHD V2.0, Berkeley Alpha USB interface,
Bricasti MDxx, Brinkmann Nyquist, CH Precision, DCS Vivaldi, DCS Vivaldi Up-sampler,
DCS Vivaldi One, DCS Rossini DAC, DCS Rossini Player, DCS Bartdk, Denafrips
Terminator Plus, EMM Labs DAC 2, Esoteric Grandioso D1X, Esoteric K-01X, Holo Audio
May, Ideon Absolute, Lampizator (z interfejsem jlsounds), LH Davinci MKII, MSB Pro
USB, MSB Quad USB, Nagra HD-X, Pilium Elektra, T+A, Thrax Maximinus, Totaldac,
Trinity 1st gen model, Trinity Reference, Vitus, Ypsilon 1000, Weiss DAC-501 i inne...

Uwaga! Wykonaj ponizsze czynnosci tylko wtedy, gdy przetwornika cyfrowo-analogowego nie ma
na liscie zgodnych przetwornikéw DAC!

Do zainstalowania sterownika potrzebny jest dostep do pulpitu serwera (patrz ponizej p.6.3).
Aby zainstalowac¢ sterownik (Odpowiedni sterownik USB dla Windows 10 mozna zazwyczaj znalez¢
w witrynie sieci Web producenta przetwornika DAC), wykonaj nastepujgce czynnosci:

e Otworz przegladarke internetowgq na pulpicie serwera.

e Pobierz sterownik.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji sterownika.

e Uruchom ponownie (wytgcz i wigcz) serwer (patrz powyzej p.4.6).

Wskazéwka: Skontaktuj sie ze swoim dealerem lub pomocg techniczng Taiko
(support@taikoaudio.com) w celu uzyskania pomocy w zainstalowaniu
odpowiedniego sterownika USB dla DAC w razie potrzeby.




5.2t3czenie sie z aplikacjg Roon

Aby korzystac z serwera, potrzebujesz aplikacji Roon (Roon remote):

Roon Remote

roonN Roon Labs

Pobierz oprogramowanie Roon (Roon Remote) w App Store, Play Store Ilub ze strony
www.roonlabs.com. Oprogramowanie Roon (Roon Remote) jest dostepne bezptatnie na smarftony,
tablety i komputery.

Aby potgczyc¢ serwer z aplikacjg, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wiacz serwer.

2. Otworz aplikacje Roon na urzadzeniu, na ktore je pobrates i zainstalowates. Upewnij sie, ze
urzadzenie, na ktorym dziata aplikacja, jest potgczone za pomocg sieci Wi-Fi lub LAN z tg samg
siecig LAN co serwer.

Aplikacja rozpocznie wyszukiwanie urzadzen. EXTREMEeeeee pojawi sie w aplikacji (na przykfad:
EXTREME21100).

Choose your Roon Core

The Core is the brain of your Roon system. It manages your audio
@ devices, music library, and any Roon Remotes on your network.
Taiko Extreme
Q Windows 10/192.168.1.107, Version 1.7 (build 528) stable ~Connec
Ready

Set up a Roon Core on this Mac

[]) tanguage

English v

3. Kliknij na przycisk Connect/Potgcz obok serwera opisanego jako Taiko Extreme.



rOON

Login or Sign Up

Login Sign Up

Email Addres Don't have an account?
Try Roon absolutely free!

4. Zaloguij sie do aplikacji Roon przy uzyciu adresu e-mail i hasta. Jesli nie masz konta Roon, kliknij
Start a free trial / Rozpocznij bezptatny okres probny i zatéz konto.

Aplikacja loguje sie i wyswietla ekran konfiguracji — przechodzisz do kolejnego kroku.



5.3 Konfiguracja aplikacji Roon

Wskazéwka: Wszystkie ustawienia mozna réwniez dodaé lub edytowad pdznie;j.

5.3.1 Konfiguracja biblioteki muzycznej

Po podtgczeniu do serwera w nastepnym kroku aplikacja prosi o lokalizacje plikdw muzycznych.

Where do you keep your music?

[——\B iTunes Music Library [3 Music Folder

%ﬂm files won't be moved or modified in ml}%
S Add Folder Add Network Folder S

1. Dodaj odpowiednie lokalizacje plikdw muzycznych:
e Usun zaznaczenie dwdch znacznikdw wyboru (patrz ekran na poprzedniej stronie).
e Kliknij Dodaj folder / Add folder, aby wybra¢ muzyke przechowywang na serwerze.
e Wybierz wewnetrzny dysk Extreme Music Drive D: (moze by¢ juz wybrany)
e Opcjonalnie jezeli chcesz podtgczyé zewnetrzne zasoby sieciowe, kliknij Dodaj folder

sieciowy / Add Network Folder aby dodac serwer NAS (patrz §6.4, aby skonfigurowac dysk
NAS w SGM Extreme).

2. Kliknij przycisk Dalej / Next.



5.3.2 Konfiguracja serwisow streamingowych

Jesli masz konta w obstugiwanych ustugach przesytania strumieniowego (takich jak TIDAL lub Qobuz),
mozesz teraz potaczyé serwer z tymi ustugami. W kolejnym kroku aplikacja Roon pokazuje ustuge
strumieniowego przesytania muzyki.

Add streaming music

‘*TIDAL

HIGH FIDELITY MUSIC STREAMING

Ny

Jesli masz konto dla pokazanej ustugi przesytania strumieniowego, kliknij opcje Mam konto [ustuga].
Jesli nie masz konta, kliknij opcje: Jeszcze go nie mam.

Poczatkowa konfiguracja zostata zakoniczona. Aplikacja rozpocznie konfigurowanie biblioteki
muzyczne;j.

Porada Mozesz juz stucha¢ muzyki, gdy aplikacja nadal konfiguruje biblioteke muzyczna. Nie
zalecamy jednak dokonywania rzetelnej oceny podczas konfiguracji. Jako$¢ dZzwieku bedzie
nizsza, poniewaz system jest zajety konfigurowaniem biblioteki.

Wskazéwka: Nalezy pamietaé, ze importowanie duzych bibliotek muzycznych z dysku zewnetrznego
moze zajgc¢ duzo czasu. Aby przyspieszy¢ proces importowanie (kopiowania) plikdw
muzycznych wybierz importowanie poprzez dysk USB; zasoby podtgczone przez sieé
LAN importowane sg okoto 10x wolnieja zasoby podtgczone przez sie¢ WiFi
importowane sg okoto 100x wolniej.



5.3.3 Konfiguracja sterownika przetwornika DAC w Roon

Gdy aplikacja zakonczy konfigurowanie biblioteki muzycznej, mozesz skonfigurowac przetwornika DAC
w aplikacji Roon. Aby potgczy¢ i uaktywni¢ przetwornik DAC w Taiko SGM Extreme, wykonaj

nastepujgce czynnosci:
@ Hi, Taiko

1. Kliknij przycisk ustawien w lewym gérnym rogu Roon.

2. Kliknij zaktadke Audio. Zostanie otwarty ekran ustawien audio. Jesli sterownik DAC jest
zainstalowany poprawnie, znajdziesz swéj DAC w obszarze Podfgczono do rdzenia / Connected
to Core

Pacific # B
TUSBAudio ASIO Driver i
Uwaga! Aby uzyskad najlepsza jakos¢ dzwieku, zalecamy uzywanie tylko jednego wyjscia naraz.

Nie aktywuj wielu wyjs¢ jednoczesnie. To drastycznie obnizy jako$¢ dzwieku

1. Kliknij Enable / Potacz obok dostepnej opcji dla Twojego przetwornika DAC
2. Kliknij Wybierz strefe audio u dotu ekranu. Pojawi sie ekran stref.
3. Wybierz preferowang strefe.

Twdj DAC jest teraz potaczony z aplikacja.



6 Uzyskiwanie dostepu do serwera SGM Extreme

Uzyskujgc dostep do struktury plikéw serwera Taiko SGM Extreme, mozesz bezposrednio dodawad
muzyke do swojego serwera z zewnatrz, poprzez sie¢ LAN.

.. EXTREMETEST

Signed n as
CONLACHBal hosuSo.com

Wskazéwka Do wykonania kolejnych krokdw niezbedna jest nazwa i adres IP serwera. Informacje
te mozna znalezé w aplikacji Roon. W tym celu wybierz Setttings / Ustawienia a
nastepnie zaktadke General / Ogélne.

6.1 Mapowanie zasobdéw dyskowych w MacOS

Aby uzyska¢ dostep do struktury plikdw serwera za posrednictwem komputera z systemem MacOS,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

Otworz Findera.

Nacisnij klawisze Command + K. Pojawi sie nowe okno.

Wprowadz adres IP Extreme.

Kliknij przycisk Potqgcz.

Wprowadz nazwe uzytkownika Administrator i hasto serwera SoundTest.
Kliknij opcje Zarejestrowany uzytkownik.

Kliknij przycisk Potgcz. Komputer nawigzuje potgczenie z pulpitem serwera.
Wybierz dysk serwera w Finderze.

Kliknij OK.

W o N AE WN

Mozesz teraz wyswietli¢ strukture folderow serwera na swoim komputerze. Mapujgc dodatkowo
zasoby z serwera NAS mozesz rozpocza¢ kopiowanie plikdw muzycznych do biblioteki SGM Extreme.



6.2 Mapowanie zasobdéw dyskowych w Windows

Aby uzyskac¢ dostep do struktury plikdw serwera za posrednictwem komputera z systemem Windows,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Otworz Eksploratora Windows.

- T File Exphocer 2 ¥ ik
Fove Mare - Faowe hare
weele Ant rorn
. s favter
Vet oars Orpante tos o
L ' . T
# Quack sccens Frequent foiders (¥ # Quack sccom
SICYQULEN
B Owiricg Desatep B Dewtop 3
& Ocanicec 4 4 Lowricast m—_—
Decumeres Decurmann Anette Akt
"
& Puctarme —— & Potum e
iClewd Deven L Coud Dve Lome Dienens;

2. Wprowadz // a nastepnie adres IP lub nazwe serwera i nacis$nij klawisz Enter.

Windows Security X

Enter network credentials

Enter your credentials to connect to: 192.168.178.128

I Administrator I
LI IIILLY ] ‘

Remember my credentials

I

3. Wprowadz nazwe uzytkownika Administrator i hasto serwera SoundTest.

Teraz mozna uzyska¢ dostep do struktury folderow serwera na komputerze Windows. Mapujac

dodatkowo zasoby z serwera NAS mozesz rozpoczgé kopiowanie plikéw muzycznych do biblioteki SGM
Extreme za posrednictwem tego komputera.



6.3 Uzyskiwanie dostepu do pulpitu serwera

W przypadku niektérych funkcji musisz uzyska¢ dostep do pulpitu serwera. Aby uzyska¢ dostep do
pulpitu, wykonaj nastepujace czynnosci:

Wskazéwka Jesli wczesniej uzyskiwano dostep do pulpitu serwera, a adres IP serwera nie ulegt
zmianie, mozna rozpoczac¢ od kroku 4.

1. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie VNC Viewer firmy realVNC na urzadzenie podtgczone do
tej samej sieci WiFi co serwer. Aplikacje mozna znalez¢ tutaj:

https://www.realvhc.com/en/connect/download/viewer/

2. Uruchom aplikacje VNC Viever na urzadzeniu, na ktére zostato ono pobrane i zainstalowane.
3. Kliknij symbol + w prawym gérnym rogu.

Address 192.168.1.107

Name Taiko Extremel

. y X c v b n m : i B

Wskazéwka  Adres IP serwera mozna znalez¢ w aplikacji Roon (patrz p.6 powyzej)

4. Wprowadz adres IP serwera i wybierz dowolng nazwe.
5. Kliknij przycisk Zapisz.

W ten sposéb utworzono profil potgczenia. Jezeli adres IP serwera ulegnie zmianie, ten proces bedziesz
musiat kazdorazowo powtdrzy¢.



== Tz o]
= Address Book

+

6. Kliknij profil potgczenia o nazwie wprowadzonej w kroku 3.

Connect S

Picture Quality

Interaction

7  Kliknij Connect.

Catchphrase

Signature

8. Wprowadz nazwe Username VNC Administrator i hasto serwera SoundTest.



9. Wybierz opcje Remember Password.

10.Kliknij Next

Pulpit serwera jest wyswietlany i mozna na nim wykonywac wszelkie operacje.

Wskazowka Jesli potrzebujesz klawiatury wirtualnej, mozesz klikngé ikone klawiatury na pasku
narzedzi u géry ekranu, aby wiaczy¢ klawiature wirtualna.



6.3.1 Metoda alternatywna (dziata wytacznie w MacQS)

Podczas korzystania z urzadzenia z systemem MacOS mozna réwniez uzyska¢ dostep do pulpitu
serwera za posrednictwem przegladarki. Wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Otworz przegladarke.
2. Wopisz vnc://, a nastepnie adres IP serwera w pasku wyszukiwania.

Na przyktad: vnc://192.168.1.23

Pojawi sie wyskakujgce okienko z pytaniem, czy chcesz otworzy¢ aplikacje do udostepniania

ekranu.
3. Kliknij przycisk Tak.
4, Wprowad? hasto serwera: SoundTest
5. Kliknij Enter.

Pulpit serwera jest wyswietlany i mozna na nim wykonywac wszelkie operacje.

Wskazéwka Jesli potrzebujesz klawiatury wirtualnej, mozesz klikngé ikone klawiatury na
pasku narzedzi u géry ekranu, aby wtgczy¢ klawiature wirtualna.



6.4 Uzywanie zasobdw sieciowych poprzez pulpit SGM Extreme

Dysk sieciowy umozliwia dostep do przechowywanej muzyki z réznych urzadzen. Dysk sieciowy moze
na przyktad znajdowac sie na:

1. serwerze NAS;

2. dysku USB podfaczony do routera;

3. komputerze podtagczonym do tej samej sieci;
4. serwerze FTP.

Podczas korzystania z dysku sieciowego nie trzeba ciggle taczy¢ sie ze strukturg plikdw serwera. Po
prostu nawigzujesz potgczenie raz i mozesz go uzy¢ nastepnym razem. Aby zamapowac dysk sieciowy
w serwerze SGM Extreme, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Podtacz sie do pulpitu serwera (jak to zrobic - patrz wyzej p.6.3).

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy This PC (lub dotknij dwoma palcami urzadzenia z ekranem
dotykowym).



4. Wybierz Add Network Location.

Zostanie otwarty kreator konfiguracji sieci.

5. Kliknij Next.

6. Wybierz Choose a custom network location.
7. Kliknij Next.



8. Woprowadz lokalizacje sieciowg dysku wspétdzielonego.

Dysk sieciowy jest gotowy do uzycia.




7 Uzytkowanie oprogramowania Roon

Roon oferuje zbyt wiele funkcji, aby wymienic¢ je w tym podreczniku.

Odwiedz https://kb.roonlabs.com/, aby znalezé wszystkie informacje o Roon.

8 Dodawanie plikdw muzycznych przez USB

Zalecamy przechowywanie catej muzyki w pamieci wewnetrznej serwera. Serwer i aplikacja beda
dziata¢ najlepiej, gdy pliki s przechowywane lokalnie, co rowniez prowadzi do najlepszej jakosci
dzwieku.

Aby skopiowa¢ muzyke na serwer przez urzgdzenie USB, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Uzyskaj dostep do pulpitu serwera (patrz p.6.3).
2. Podtgcz urzadzenie USB do jednego z portéw USB (4).

Urzadzenie USB pojawi sie pod dyskiem lokalnym C:\.

3. Przeciggnij i upus¢ pliki muzyczne z urzadzenia USB do struktury plikow serwera.



9 Konserwacja

Uwaga! Nigdy nie uzywaj wody do czyszczenia serwera. Woda moze spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenie serwera.

Staraj sie, aby pomieszczenie, w ktérym zainstalowany jest serwer, byto jak najbardziej wolne od kurzu.
Wytrzyj serwer czystg i miekka szmatka, gdy sie zakurzy.

9.1 Aktualizowanie sterownikow i aplikacji

Aby zaktualizowac sterowniki i aplikacje na serwerze, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Podtacz sie do pulpitu serwera (patrz p.6.3).

Wyszukaj aktualizacje w przegladarce internetowej na odpowiedniej stronie producenta.
Pobierz aktualizacje.

Zainstaluj aktualizacje, postepujgc zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji.

HwnNPe

9.2 Usuwanie aplikacji lub sterownika

Aby zachowaé najwyziszg wydajnos¢, nalezy usungl nieuzywane oprogramowanie i sterowniki
z serwera. Aby usungc zbedny sterownik z serwera, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Podtacz sie do pulpitu serwera (patrz p.6.3).

2. Kliknij ikone systemu Windows, aby otworzy¢ menu Start.
3. Kliknij Settings. Pojawi sie menu ustawien.



SETINGS

S & jo;
A B

4. Kliknij na System.

5. Kliknij na Apps and Features.




&

EGOEEQEEN

L N

Uruchom ponownie serwer (patrz p.4.6).

10Rozwigzywanie problemow

Przejdz do aplikacji lub sterownika, ktory chcesz usungc z systemu.
Kliknij przycisk Odinstaluj za nazwa aplikacji lub sterownika.
Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora odinstalowywania.

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Ponowne potaczenie z
pulpitem lub strukturg
plikéw serwera nie dziata.

Adres IP zmienit sie z powodu
ponownego uruchomienia
przetacznika sieci LAN.

Nowy adres IP mozna znalezé¢ w
aplikacji Roon. Potgcz sie z
serwerem przy uzyciu nowego
adresu IP.

Potgczenie miedzy
serwerem a
przetwornikiem DAC
zostato utracone.

Problemy z przewodem USB
lub inne natury programowej

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (1)
na panelu przednim (okoto 5
sekund), az kontrolka przycisku
zgasnie.

Wytacz przetwornik DAC w sposdb
trwaty (odtacz zasilanie).

Po 15 sekundach witgcz
przetwornik cyfrowo-analogowy.

Gdy przetwornik cyfrowo-
analogowy bedzie gotowy do
uzycia, nacisnij przycisk na panelu
przednim (1), aby wiaczy¢ serwer.

Wskazéowka

dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

W kazdej chwili mozesz skontaktowac sie z zespotem Taiko Audio, sprzedawcy lub




10.1 Wsparcie zdalne za posrednictwem oprogramowania TeamViewer

Zespot Taiko Audio moze poprosi¢ o potgczenie TeamViewer w celu uzyskania lepszego wsparcia.
Oprogamowanie TeamViewer QuickSupport jest juz zainstalowany na serwerze.

Aby przyznaé zespotowi Taiko Audio dostep za posrednictwem TeamViewer Quick Support, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Podtacz sie do pulpitu serwera (patrz p.6.3).

2. Zlokalizuj i uruchom program TeamViewer QuickSupport z pulpitu serwera.

] Team'iewer

@ TeamViewer

Allow Remote Control &

Teaie te ur partner th

® Ready to conmect (1ecure connechen)

Cancel

3. Udostepnij identyfikator i hasto zespotowi Taiko Audio.
4, Po zakonczeniu sesji TeamViewer zamknij okno TeamViewer QuickSupport.
TeamViewer automatycznie wytadowuje sie z pamieci serwera.




10.2 Naprawa, utylizacja

Jesli twdj serwer jest zniszczony lub uszkodzony, skontaktuj sie z Taiko Audio. Mozemy go naprawic
lub da¢ mu drugie zycie. Jesli musisz pozby¢ sie serwera, zutylizuj go zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi
wytycznymi.

Uwaga! Sprzedajgc serwer nowemu wiascicielowi, pamietaj o przekazaniu mu tego
podrecznika.

10.3 Gwarancja

Serwer posiada dwuletnig gwarancje na czesci i robocizne wymiany dowolnego elementu lub
komponentu, ktéry ulegnie awarii podczas normalnej pracy w odpowiednio wentylowanym
pomieszczeniu o temperaturze ponizej 32 °C.

Jesli wystapi jakikolwiek problem, nie wahaj sie wysta¢ e-mailem swoje dane kontaktowe do Taiko
Audio na support@taikoaudio.com i zasugeruj czas potgczenia dla przedstawiciela Taiko, aby
skontaktowac sie z Tobg i przeprowadzi¢ zdalne badanie / diagnostyke serwera.

Mozesz rowniez skontaktowac siez lokalnym wsparciem technicznym prowadzonym przez
dystrybutora wysytajgc e-mail na adres info@audiofast.pl

11 Kontakty
Producent:
E-mail: support@taikoaudio.com
Strona internetowa:  www.taikoaudio.com
Adres: Zandbreeweg 6
7577BZ Oldenzaal
Holandia
Dystrybutor:
E-mail: info@audifoast.pl
Strona internetowa:  www.audiofast.pl
Adres: Romanowska 55E pasaz lok.9
91-174 t6dz
Polska

Tel. 42 6133750



